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capitulo 4

anticonquista II:

a mistica da
reciprocidade

Parece que por nossos pecados, ou por algum inescrutvel juizo de
Deus, em todas as entradas desta grande Etiépia (i. e., Africa) que
costeamos, colocou ele um anjo vingador com uma espada flame-
jante de febres mortiferas, que nos impede de penetrar no interior
para os mananciais deste jardim, de onde procedem os rios de ouro
que fluem para o mar em tantas partes de nossa conquista.

(Jodo de Barros (Portugal, 1552))

Em junho de 1797, um escocés de 25 anos surgiu re-
pentinamente em Pisania, na costa da Africa Ocidental, so-
zinho, carente ¢ maltrapilho. Seu nome era Mungo Park, e
havia acabado de passar um ano e meio no interior explo-
rando a bacia do Niger. Ele estava prestes a voltar para a
Inglaterra e escrever um dos livros de viagem mais popula-
res de seu tempo. Park havia viajado sob os auspicios da
Association for Promoting the Discovery of the Interior
Parts of Africa (Associa¢io para a Promoc¢iao da Descober-
ta das Areas Interiores da Africa), conhecida pela abrevia-
cao African Association (Associa¢ido Africana) e baseada em
Londres. Esta alianc¢a de aristocratas e ricos homens de ne-
gocios, “que incluia pares do reino, baronetes, membros do
Parlamento, um general aposentado e um bispo,™ foi for-

1. Citado em Christopher Lloyd — The Search for the Niger, London, Collins,

1973, pp.13-14.
2. E. W. Bovill — Missions to the Niger, Hakluyt Society, Série II, vol. 123, p.2.
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ciéncia e sentimento, 1750-1800

mada em 1788 sob a lideranca de Joseph Banks, e dirigiu
a exploragio britinica da Africa Ocidental nas quatro déca-
das seguintes. (Banks seria sucedido em 1815 por ninguém
menos que John  Barrow, cujas viagens de juventude fo-
ram discutidas no capitulo precedente.) No encontro inau-
gural da Associa¢iao, “doze cavalheiros abastados” reuni-
ram-se para lamentar que, nas palavras de seu proprio ma-
nifesto,

Nao obstante o progresso da descoberta nas costas e fronteiras
daquele rude continente (i. e., Africa), o mapa de seu interior ain-
da ndo é mais que um extenso vazio, onde o gedgrafo, com base
na autoridade de Ledo, o africano, e do xerife de Edrissi, autor
nubio, traga com mao hesitante uns poucos nomes de rios inex-
plorados e de nebulosas nagdes. ... Atentos a este problema e de-
sejosos de resgatar esta era do peso da ignorincia que, em ou-
tros aspectos, € tao oposta a seu cariter, uns poucos individuos,
profundamente convictos da praticidade e utilidade de assim de-
senvolver o acervo do conhecimento humano, arquitetaram uma
Associa¢do para a Promoc¢ao da descoberta das regioes interiores
da Africa.?

A énfase em relagio a praticidade, a auséncia de
qualquer menc¢ao 2 ciéncia e a imagem do conhecimento
humano como um “acervo” refletem os objetivos predomi-
nantemente comerciais da Associagio Africana. Os mem-
bros eram expansionistas econdOmicos, interessados em
“comércio legitimo”, ou seja, nem em coloniza¢io, nem
em assentamentos e, acima de tudo, avessos ao comércio
escravo. Em dois anos, a Associaciao teria noventa e cinco
membros.

O projeto a que o grupo se dedicou inicialmente pro-
vou ser tao dificil que permaneceu sendo o Unico que em-
preendeu: estabelecer o curso, dire¢do, nascente e foz do
rio Niger, mantendo contato comercial e diplomitico com
aqueles que habitassem as suas cercanias. Os fundadores ti-
nham grandes esperancas nas perspectivas que os pode-
riam estar aguardando. O Niger, como propds Herddoto,

I 3. Ibid., p.4.

| 128

anticonquista II: a mistica da reciprocidade

bem poderia fluir para o leste, atravessando toda a Africa
até o Nilo, propiciando assim uma rota transcontinental de
comércio para o Mediterrineo; especialmente desde Ledo,
o Africano, mugulmano espanhol cuja Histéria e descricdo
da Africa data de 1550, Timbuktu havia existido nos mapas
mentais europeus como uma cidade de ouro, no centro de
um reino afluente e sofisticado.* Relatos antigos haviam le-
vado os europeus a especular que “o conhecimento e a lin-
gua do antigo Egito podem ainda sobreviver imperfeita-
mente” no interior e que em alguma regiao escondida até
os cartagineses poderiam ser encontrados, mantendo “uma
parcela daquelas artes e ciéncias e daquele conhecimento
comercial pelos quais os habitantes de Cartago foram um
dia tao afamados.” Os emissdrios da Associacio eram ins-
truidos, como o foi Mungo Park, nao apenas a localizar o
Niger, mas, para citar as ordens de Park, “a visitar as
principais cidades de suas cercanias, particularmente
Tombuctoo e Haussa.”

A idéia de um interior africano densamente povoado
com cidades e estados estabelecidos, redes comerciais e
mercados para produtos britanicos, contrasta com as expec-
tativas de poucas décadas antes, quando os esteredtipos de-
terminados pelo trifico de escravos governavam as ideolo-
gias européias. Em 1759, por exemplo, o tradutor inglés da
Viagem ao Senegal (Franga, 1793) de Adanson apresentou a
Africa como “um pais coberto pela miséria”, cujo panorama
consistia de “desertos escaldantes, rios e torrentes”, onde
eram encontrados “tigres, javalis, crocodilos, serpentes e ou-
tras bestas selvagens.” Os habitantes, tanto negros quanto
mouros, sdo descritos como “pobres ¢ indolentes”, ainda

4. O francés René Caillié provou ser o primeiro europeu moderno a
sobreviver uma jornada de ida e volta a Timbuktu. Quando ele retor-
nou em 1828 reclamando a recompensa de 2.000 francos oferecida
pela Sociedade Geogrifica Francesa por este feito, relatou que a cida-
de fabulosa era “a primeira vista, nada mais do que um conglomerado
de casas de aparéncia insalubre, construidas de terra” (citado em
Lloyd, op. cit., p.73).

S. Mungo Park — Travels in the Interior of Africa, Edinburgh, Adam &
Charles Black, 1860, p.3. As referéncias subseqiientes serdo a esta edi¢io.
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ciéncia e sentimento, 1750-1800

que “amistosos e doceis”.® Trinta anos mais tarde, tais
panoramas foram vistos sob suspeita. O médico dinamar-
qués Paul Isert, em seu Viagens na Guiné e llbas Caribe-
nhas da América (1793), argumentava que os defensores da
escravidao, que achavam os africanos “naturalmente pregui-
cosos, teimosos, inclinados para o furto, bebida e todos os
vicios” deveriam viajar para o interior africano “se desejarem
sinceramente ser curados de seus preconceitos.” Em 1782,
o editor britanico das célebres cartas do ex-escravo Ignatius
Sancho explicou os talentos literdrios deste individuo em
termos semelhantes. “Aquele que adentrar o interior da Afri-
ca”, escreve ele, “muito possivelmente descobrird artes e na-
¢des que mantém muito pouca analogia com a ignorancia e
a grosseria dos escravos das ilhas produtoras de agucar, ex-
patriados na infincia e brutalizados sob o chicote do feitor.”

6. Michel Adanson — A Voyage to Senegal, in John Pinkerton (ed.) — Voya-
ges and Travels in all Parts of the World, London, Longman et alii, vol. 16,
1814, pp.598-9. A tradugio (1759) é de “um cavalheiro inglés, que residiu
por algum tempo naquele pais.” Christopher Lioyd em The Search for Niger
cita Lorde Chesterfield durante os primeiros anos do século XVIII dizendo
a seu filho que “Os africanos s3o o mais ignaro e rastico povo do mundo,
pouco melhor que os ledes, tigres, leopardos e outras bestas selvagens que
aquele pais produz em grandes nimeros” (Lloyd, op. cit,, p.17).

7. Paul Erdman Isert, p.305 (tradugdo minha). No original francés, lé-se:

Mais, disent les défenseurs de l'esclavage, les négres sont naturellement pa-
resseux, obstinés, adonnés au vol, a l'ivrognerie, a tous les vices. ...Je n’ai
autre chose 2 répondre a ces Messieurs, sinon que s'ils veulent sincérement
étre guéris de leurs préjugés contre les Negres, ils nont qu'a se donner la
peine de faire un tour dans l'intérieure de I'Afrique, ils y observeront par-
tout, Finnocence, la simplicité des moeurs, la bonne foi. La, seulement sont
en vogue ces pratiques d’enfer , ol les rudes agens, les Européens, avec
leurs productions, ont introduit les appétits qui les y excitent.

Visitante da costa da Guiné, Isert estava entusiasmado por ter sido con-
vidado para o interior por uma mulher (a quem descreve como uma
princesa) que procurava aconselhamento médico para um parente. Da
mesma forma que a maioria de seus contemporineos, o abolicionismo
de Isert nio fazia dele um igualitarista. Para substituir a escravidao, ele
propunha mover as plantations para a Africa, onde os africanos conti-
nuariam a trabalhd-las como mao-de-obra assalariada ou em servidio
contratada (ibid., p.397).

8. Citado em Wylie Sypher — Guinea’s Captive Kings: The British Anti-Slavery
Literature of the XVIIIth Century, Chape Hill, North Carolina U. P,, 1942, p.152.
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Como tais especulagdes sugerem, a re-imaginacio do inte-
rior africano em fins do século XVIII coincidiu com a ex-
traordindria aceleracio do movimento antiescravagista apos
1770 e a reconcepc¢ao dos africanos como um mercado e
ndo mais como mercadoria. De fato, a formagio da Associa-
¢ao Africana sucedeu por apenas uns poucos meses a inau-
guragio de uma entidade igualmente histérica, a Society for
the Abolition of the Slave Trade (Sociedade para a Abolicio
do Trafico de Escravos). O afamado membro do parlamen-
to William Wilberforce foi s6cio de ambas.

E dificil dizer o que é mais notavel, o fato de que Mun-
go Park tenha assumido sua missio para o Niger ou que tenha
sobrevivido a ela. Seu esfor¢o havia sido precedido por uma sé-
rie de fracassos desalentadores.” O primeiro emissario da Asso-
ciagao, Simon Lucas, havia retrocedido quando se encontrava a
100 milhas de Tripoli; o segundo, um americano chamado John
Ledyard, morreu antes de partir do Cairo; o terceiro, Daniel
Houghton, disfarcado como 4rabe, juntou-se a uma caravana
no deserto, mandou umas poucas mensagens entusiasmantes e
desapareceu em Bambouk, no Saara. No entanto, o entusiasmo
doméstico pela aventura do Niger nunca esmoreceu. Quando
Park ofereceu seus servigos, em 1794, a Associacio Africana
ainda possuia aproximadamente 100 membros em todo o con-
tinente (incluindo um jovem alemido de nome Alexander von
Humboldt, cujas viagens ainda estavam por acontecer), € havia
conseguido persuadir o governo britinico a designar um cdn-
sul e cinqlienta soldados para a Senegimbia a fim de assistir ao

‘desenvolvimento do comércio ao longo dos rios Niger e Gam-

bia, onde quer que se provasse que fluiam.
Em dezembro de 1795, Park dirigiu-se de Pisania, o
principal posto avang¢ado europeu sobre o rio Gambia, para

9. Meu sumdrio da expedi¢io de Park e de seu contexto africano baseou-
se nas seguintes fontes: Philip Curtin ~ The Image of Africa: British Ideas
and Action, 1780-1850, 2 vols., Madison, Wisconsin U. P., 1985; Lloyd,
op. cit.; Kenneth Lupton — Mungo Park, the African Traveler, Oxford U.
P., 1979; Peter Brent — Black Nile, London, G. Cremonesi, 1977; Richard
Owen — Saga of the Niger, London, R. Hale, 1961; Ronald Syme — I, Mun-
go Park, London, Burke, 1951.

131




o interior, acompanhado inicialmente por um grupo de seis,
que foi sendo sistematicamente reduzido até restringir-se a
um Unico menino escravo a quem se havia prometido a li-
berdade caso completasse a jornada, e que finalmente tam-
bém desapareceu. Viajando para o leste, Park se movimen-
tou dentro do territério habitado pelos mandingos (africa-
nos mugulmanos, muitos dos quais se tornaram vitimas do
trdfico de escravos) e posteriormente no territério dos fula-
ni, cujo império se estendia internamente e incluia
Timbuktu. Aqui, entre os odiados mouros, como Park os
chama, os problemas comegaram. Ele passou a encontrar
bandoleiros, na¢des em guerra e reis ambiciosos; foi aprisio-
nado e torturado durante um més por um potentado fulani
chamado Ali, descrito ao estilo orientalista como um mode-
lo do absolutismo corrupto. Ao obter sua libertac¢ao, Park di-
rige-se para o sul, dentro do reino rival de Bambara, que
margeava o Niger. Em sua capital, Segu, ele afinal avistou “o
longamente procurado e majestoso Niger, brilhando ao sol
da manha, tdo amplo quanto o Timisa em Westminster, e
fluindo vagarosamente para o leste.” Desistindo de alcan-
¢ar Timbuktu, Park, privado de recursos e faminto, voltou-
$€ para a costa, juntando-se por uma boa parte do caminho
a uma caravana de escravos de cuja caridade ele dependeu.
Retornou a Pisania um ano e meio mais tarde — muito de-
pois de ter sido dado como morto.

Park jamais alcancou Timbuktu e nio encontrou os
egipcios, os cartagineses ou os remanescentes de antigos
reinos cristaos. Mas ele atingiu o Niger e fez a observacio
crucial de que este fluia para o leste, deixando aberta a en-
tusiasmante possibilidade de que ele fosse conectado ao
Nilo.(Isto ndo ocorre.) Igualmente importante, Park fez con-
tatos de primeira mdo com os vastos e prosperos reinos Fu-

10. Park, op. cit, p.177. A observacio de que o Niger fluia para o leste
provou ser, afinal de contas, enganosa, pois ele finalmente vira abrupta-
mente para o sul e de volta para o oeste, desaguando na angra de Be-
nin na costa ocidental do continente. Este curso inesperado nio foi do-
cumentado pelos exploradores europeus até a década de 1820, quando
€ mencionado por Richard Lander.

anticonquista II: a mistica da reciprocidade

lani e Bambara da Africa do Centro-Oeste, confirmando o
que um comentarista inglés havia descrito como “o mais
elevado estado de progresso e civilizagio superior dos ha-
bitantes do interior quando comparados aos habitantes dos
paises proximos a costa.”! Uma descoberta que talvez sus-
citasse humildade nos europeus, ao levantar a questio de
qual seria a sua responsabilidade e a do trifico de escravos
no ‘“rebaixamento” do “estado de progresso” da sociedade
africana na costa; humildade que também deveria ser esti-
mulada pelo estado de progresso da Europa, que a manti-
nha ignorante sobre as sociedades da Africa Ocidental e
Central, ao passo que estas, ha muito, tinham contato com
as mercadorias e o conhecimento da Europa.

Mais importante que tudo, Park viveu para completar
a viagem de retorno a Inglaterra e expor seus achados para
seus patrocinadores europeus. As fantasias mercantis da As-
socia¢ao adquiriram uma nova intensidade, “Pelas descober-
tas do Sr. Park,” regozijaram-se seus membros,

uma porta foi aberta para toda nagio mercantil entrar e comerciar
da extremidade ocidental 2 oriental da Africa. ... Com as devidas in-
formagoes e empenho do crédito e iniciativa britinicos, é dificil ima-
ginar a extensio potencial a que pode chegar a demanda pelas ma-
nufaturas de nosso pais, por parte de paises vastos e populosos.'2

O proprio Park assumiu o crédito pelos feitos geo-
graficos e comerciais: “tornando a geografia da Africa mais
familiar aos meus compatriotas e ... abrindo 2 sua ambicio
e industria novas fontes de riqueza e novos canais de co-
mércio.”?

Deus sabe que 0s novos canais eram necessarios, as-
sim como um estimulo ao moral. As Gltimas décadas do sé-
culo XVIII haviam sido um periodo dificil para o imperialis-
mo europeu. A exploragio do interior era bloqueada pela
doenga em boa parte do mundo tropical e pela resisténcia

11. Preficio a Park, op. cit., p.ix.
12. Bovill, op. cit., p.48.
13. Park, op. cit.,, p.107.
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1 movimentos de independéncia estavam adquirindo impulso,
\ alguns deles procurando apoio britanico e francés. Nos An-
\ des, a resisténcia indigena ao poder colonial intensificava-se
\ firmememente. Em 1781, um levante generalizado das popu-
lacdes indigenas andinas havia abalado profundamente as
elites coloniais espanholas. Desde 1770, comunidades de es-
cravos fugidos no Suriname haviam ameacado a estabilidade
\ e a viabilidade da economia das plantations. Em 1790, a re-
volta de escravos em Santo Domingo havia derrubado o po-
der colonial francés, criando um governo independente, nao
branco, e todo o restante do Caribe ameacava seguir a mes-
ma via.” O choque de Santo Domingo foi grande a ponto de
paralisar o movimento abolicionista britinico — mas apenas
temporariamente. O inexoravel impeto do abolicionismo
permaneceu central para a sensag¢ao de crise, nao apenas na
Gra-Bretanha. Experimentos em estratégias imperiais alterna-
tivas produziram fracassos desanimadores, tais como as ten-
tativas britanicas de colonizar Serra Leoa com ex-escravos. A
procura da passagem noroeste ndo estava alcancando resul-
tados, e era dificil ver alguma outra coisa proveitosa nas re-
gides polares. Como sempre, as poténcias coloniais euro-
péias tinham seus tesouros dilapidados pelos conflitos que
| mantinham entre si, enquanto os bastides eurocoloniais pas-
‘ savam de mao em mao, posi¢des seguras cujo valor (exceto
pelo trafico de escravos), em muitos casos, continuava obs-
curo, assim como os interiores permaneciam desconhecidos.

Entretanto, acima de tudo, o euroimperialismo enfren-
tava uma crise de legitimidade. As histérias de tratados que-
brados, genocidios, deslocamentos em massa e escraviza-
¢des tornaram-se cada vez menos aceitaveis na medida em

Fig.12. Frontispicio retratando a observacao do Niger por Mungo
Park. Da edi¢ao de 1860 da obra de Park Viagens no Interior da
: Africa.

indigena. O assassinato de Cook havia abalado a idilica fan-
tasia polinésia. No Caribe, seriam necessarios varios milhares
de soldados britanicos para finalmente expulsar os indios ca- f
ribenhos de suas terras em St. Vicent — terras estas que lhes
haviam sido outorgadas por tratado.” Os Estados Unidos,
como se sabe, haviam obtido sua independéncia, e outros ]

bastides coloniais estabelecidos estavam sendo ameacados { 15. Para uma recente fonte em inglés sobre a revolta andina, veja-se Ste-

como raramente se vira até entdo. Na América espanhola, os ‘ ven J. Stern (ed.) — Rebellion and Consciousness in the Andean Peasant
World, 18" 10 20tP Centuries, Madison, Wisconsin, Wisconsin U. P.,
1987; sobre os quilombos do Suriname, consulte-se Richard Price — First-
Time: The Historical Vision of an Afro-American People, Baltimore, Johns
14. Sobre a morte de Cook, consulte-se Marshall Sahlins — Islands OinS‘ Hopkins U. P., 1983; sobre a revolucao de Santo Domingo, consulte-se o
tory, Chicago, Chicago U. P., 1985; sobre os caraibas, veja-se Peter Hul- { classico de C. L. R. James — Black Jacobins: Toussaint L'Ouverture and
me — Colonial Encounters, Cambridge U. P., 1987. the Santo Domingo Revolution, New York, Vintage, 1963.
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ciéncia e sentimento, 1750-1800

que as ideologias racionalistas e humanitirias se firmavam.
Particularmente ap6s a Revolugio Francesa, as contradicdes
entre ideologias domésticas igualitdrias e democraticas, de
um lado, e, de outro, implacaveis estruturas de dominacio
€ exterminio no exterior tornaram-se mais agudas. No en-
tanto, as demandas do capital persistiam. Acompanhando a
expansao capitalista, a competi¢io entre as nacdes euroim-
periais intensificar-se-ia continuamente. E, como sempre, se-
ria sua prépria competicao, uns com os outros, que forcaria
as poténcias coloniais a encontrar novas formas para as in-
tervencoes euroimperialistas e novas ideologias legitimiza-
doras: missao civilizadora, racismo cientifico, e paradigmas
de progresso e desenvolvimento baseados em tecnologia.
Nao por acaso, as exultagdes imperiais da Associa-
¢ao Africana em rea¢io ao retorno de Mungo Park foram
expressas em uma linguagem racista e numa imagem de
re-mapeamento: “Assim como o grande continente da Afri-
ca, em meio aos seus oceanos de areia, ocasionalmente
expoe seus 0dsis ... assim também, em analogia com a face
do pais, a mente simpléria e torpe de seu povo apresenta
ocasionalmente tragos de inteligéncia e filantropia, ricos
pontos de génio e cenas localizadas de desenvolvido esta-
belecimento social.”** Estas palavras insultuosas nio che-
gam a fazer justica ao impacto das viagens/Viagens de
Park. Mesmo antes que seu livro aparecesse, a Associacio
Africana sabia que tinha um sucesso em suas maos. “Park
prossegue triunfalmente”, declarou o encarregado de su-
pervisionar seus escritos. “Algumas das partes que me re-
meteu ultimamente se igualam as melhores ja elaboradas
em lingua inglesa.”” A primeira edicio de Travels in the In-
terior Districts of Africa (Viagens nos distritos interiores da
Africa) surgiu em abril de 1799 e suas 1.500 copias foram
vendidas em um més. Duas outras edicdes foram lancadas
no mesmo ano; tradugdes francesa e alema e uma edicio
americana vieram a luz em 1800. Park ganhou mil guinéus

17. Prefacio a Park, op. cit., pp.viii-ix.
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— indice da crescente pujanga da industria da literatura de
viagem. O livro foi editado na forma de antologia, citado
e constantemente reeditado desde entido. Suas cenas dra-
madticas e estilo despretencioso se transformaram em pe-
dras de toque para os escritores-viajantes europeus nas dé-
cadas seguintes.

Ainda que invariavelmente lidas, como a “histéria
simples e sem adornos” que Park afirmava ser, as Viagens
de sua autoria exemplificam ricamente a erupcao do esti-
lo sentimental na narrativa européia sobre a zona de con-
tato no final do século XVIII. Ou, de um ponto de vista
contrario, seu livro mostra algumas das formas pelas quais
a zona de contato foi recuperada pelo sentimentalismo eu-
ropeu, numa época em que, como Peter Hulme tao apro-
priadamente notou, “a simpatia sentimental européia co-
mecou a fluir ao longo das artérias do comércio europeu,
a procura de suas vitimas.”*® Nas paginas seguintes, preten-
do enfocar o texto de Park em maior detalhe como um
exemplo do relato de viagem sentimental na fronteira im-
perial. Minha leitura ird salientar pontos de contraste em
relacio ao relato de viagem cientifica, tal como discutida
no capitulo anterior. O objetivo € o de sugerir como o sen-
timentalismo tanto desafia quanto complementa a autori-
dade emergente da ciéncia objetivista. Passo, entdo, a ou-
tros exemplos do estilo sentimental, especialmente os de-
bates sobre a escravidio, numa tentativa de inserir o rela-
to de viagem sentimental no contexto das crises do
euroimperialismo em fins do século XVIII.

0 anti-heréi experiencial

Ainda que certamente pudesse té-lo feito, Mungo Park
n3o escreveu uma narrativa de descoberta, observagao ou de
coleta geogrifica, mas sim uma narrativa de experiéncia pessoal
e aventura. Ele escreveu, e descreveu a si mesmo, nio como
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homem de ciéncia, mas como heréi sentimental. Ele se fez o
protagonista e figura central de seu préprio relato, que toma a
forma de uma série épica de dificuldades, desafios e encontros
com o imprevisivel. Park abre seu caminho pelo interior da Afti-
ca ocidental de cidade em cidade, de povoado em povoado,
negociando seu salvo-conduto com um potentado ap6s outro,
trocando micangas por alimento e protecio. Ele também se
move verticalmente, para cima e para baixo (na maior parte das
vezes para baixo) da escala social, de encontros palacianos com
principes a cenas de indigéncia onde pede comida para escra-
vos. Ele atravessa o ermo do deserto, enfrentando as vicissitu-
des da sede, as feras e os bandoleiros. A passagem seguinte
exemplifica o dia-a-dia na narrativa do livro de Parker:

Na manha seguinte (10 de marco) partimos para Samamingkoos.
Na estrada alcangamos uma mulher e dois meninos, com um
asno; ela nos informou que estava indo para Bambarra, mas ti-
nha sido parada no caminho por um grupo de mouros, que ha-
viam tomado a maior parte de suas roupas e algum ouro; disse-
nos ainda que ela tinha necessidade de voltar para Deena até que
a lua do jejum acabasse. Naquela mesma noite a lua nova surgiu,
O que prenunciava o més do Ramada. Grandes fogueiras foram
feitas em diferentes locais da cidade, e uma quantidade de pro-
visGes maior do que a usual ornou a ocasiao.

11 de Mar¢o — Ao amanhecer, os mouros estavam preparados;
contudo, como soffi muito no caminho devido a sede, fiz com
que meu jovem ajudante enchesse um cantil de dgua para meu
Proprio uso; pois 0s mouros me asseguraram que eles nio pro-
variam nem carne, nem liquido até o por do sol. Entretanto, pos-
teriormente percebi que o excessivo calor do sol e a poeira le-
vantada ao longo da jornada superaram seus escripulos, e torna-
ram meu cantil uma parte muito (til de nossa bagagem.”

O espaco/tempo textual correspondente ao espa-
¢o/tempo da viagem € preenchido (ou constituido) por ati-
vidade humana, interagdes entre os préprios viajantes ou
com as pessoas que eles encontram. A pausa para falar
com a mulher e os dois meninos é recriada textualmente
por uma pausa para reproduzir a sua histéria que, em si
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mesma, constitui um drama humano. Paradas noturnas sio
caracterizadas nao pelo lugar em que acontecem, mas pelo
que as pessoas fazem la. Nao ha qualquer descricio da
paisagem. A natureza estd presente apenas na medida em
que atua sobre o mundo social: a lua cheia inaugura o Ra-
madi; a poeira e o sol fazem com que todos tenham sede.
Do ponto de vista gramatical, os agentes humanos abun-
dam no texto de Park, e hi uma predominancia de cons-
trucdes verbais ativas , ainda que as passivas também ocor-
ram. O mundo natural se relaciona ativamente com as pes-
soas: a lua inaugurou o Ramadi; a poeira superou os es-
crapulos das pessoas e tornou Util o cantil.

O contraste com o relato de viagem cientifico e infor-
mativo, discutido no ultimo capitulo, nao poderia ser mais
esquematico. O livro de Parker surgiu, por exemplo, menos
de dois anos ap6s o lancamento das Viagens de John Barrow.
Como foi discutido anteriormente, o espago/tempo da via-
gem, no relato de Barrow, € apresentado basicamente pela
expressio lingtistica “face do pais”, tal como vista pelos
agentes cuja presenca € eliminada pela linguagem do texto.
As intera¢des sociais dentro do grupo de Barrow e entre este
grupo e os habitantes locais nao sao dramatizadas, € quando
muito sio mostradas tangencialmente. Com o propésito de
comparagao, reconsideremos a passagem de Barrow, citada
na pagina 110 e, para maior conveniéncia, condensada aqui:

O dia seguinte, atravessamos o rio Great Fish, ainda que nao sem
alguma dificuldade, posto que as ribanceiras eram altas e fngremes,
a corrente, forte, o leito, rochoso e as dguas, fundas. Algumas belas
arvores, salgueiros-da-babilonia, ou uma variedade daquela espé-
cie, ladeavam o rio nesta area. O lado oposto apresentava um lindo
campo, com muitas matas e cursos d’dgua ... A primeira noite que
acampamos na regido dos kaffir estivamos proximos a um corrego
chamado Kowsha, que desdgua no rio Great Fish. No dia seguinte
passamos pelas vilas de Malloo e Tooley, os dois chefes e irmaos
que haviamos visto em Zuure Veldt, vilas estas encantadoramente si-
tuadas sobre duas elevacoes que se destacam do riacho citado:

No texto de Barrow, conforme se poderia esperar, 0s
verbos declarativos e constru¢des intransitivas sao numero-
sos: as margens sdo altas, os povoados sdo localizados, ob-
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jetos estdo proximos a outros objetos, as margens apresenta-
vam matas e cursos de agua, elevacdes se destacam e cur-
sos d’agua caem. Construgdes ativas nio expressam acoes,
mas espetaculos sem movimento: as drvores margeiam o
rio, a ribanceira apresenta um lindo campo. Ao aliar-se s
praticas cientificas/burocriticas do objetivismo, a autoridade
do discurso de Barrow reside no distanciamento daquilo
que € dito da subjetividade tanto do locutor quanto do ex-
perienciador. Com Park, ocorre o oposto. O relato senti-
mental se baseia explicitamente naquilo que estd sendo ex-
presso na experi€ncia sensorial, juizo, agéncia ou desejos
dos sujeitos humanos. A autoridade reside na autenticidade
da experiéncia sentida por alguém. Os predicados tendem
a ser ligados a observadores bem localizados, freqiiente-
mente por meio de verbos experienciais ou processos men-
tais: os mouros asseguraram a Park que tinham a intencdo
de jejuar, mas ele concluiu, com base na experiéncia, que
eles nao o fizeram.

Em relagdo a base déictica do discurso, o pronome
“eu” € evidentemente o elemento que mais claramente mar-
ca a linha de complementaridade entre ciéncia e sentimen-
to. Considere-se, por exemplo, a maneira como Park descre-
ve um dia de sede severa. Ela pode ser comparada 4 narra-
¢ao de Barrow do incéndio na selva, tal como foi citado na
nota 37 do capitulo anterior (os italicos sio meus):

(Dois meninos) mostraram-me seus cantis de pele vazios e me dis-
seram que nao haviam visto 4gua nas matas. Este relato nio me
proporcionou qualquer consolo; todavia era indtil lamentar, e ex
segui adiante tanto quanto possivel, na esperanga de alcancar al-
gum lugar com 4gua ao longo da noite. Minha sede tornou-se en-
tio insuportdvel, minba boca rachou e inflamou-se; uma repenti-
na escuridao freqientemente caia sobre meus olbos, juntamente a
outros sintomas de desmaio; e, dado que meu cavalo se encontra-
va extremamente fatigado, comecei seriamente a temer que eu fos-
se morrer de sede. Para aliviar o doloroso ardor em minba boca e
garganta, masquei algumas folhas de diferentes arbustos, mas con-
clui que todos eram amargos e foram de nenhuma utilidade.

anticonquista II: a mistica da reciprocidade

E dificil imaginar um locutor mais suscetivel € uma
autodramatizacio maior. As esperangas e medos do proprio
Park e sua propria experiéncia corporal constituem os even-
tos e registram sua significincia. A linguagem das emogoes
— consolo, lamentar, esperangas, insuportdvel — atribui valor
aos eventos. A informacao é textualmente relevante (tem va-
lor) na medida em que se apdia sobre o viajante-locutor e
sua procura. Na narrativa cientifica, por contraste, a infor-
macao ¢ relevante (tem valor) na medida em que se liga a
metas e sistemas de conhecimento institucionalizados exter-
nos ao texto. Nas Viagens de Park, a cena que geracdes de
leitores acharam ser de longe a mais memordvel, € uma em
que o discurso da ciéncia é absorvido no narcisismo do dis-
curso sentimental. A cena, que ornava a pagina titulo da edi-
¢io de 1860 das Viagens de Park (veja-se fig. 13), apresen-
ta seu momento de crise mais profundo, quando pilhado
por bandidos em territério hostil, ele € abandonado a morte
no deserto. Encontrando-se “nu e sozinho, rodeado por ani-
mais selvagens e homens ainda mais selvagens,” Park con-
fessa que “minhas forcas comecaram a me abandonar”. Ele
é salvo pela epifania de um naturalista:

Neste momento, por dolorosas que fossem minhas reflexdes, a
beleza extraordiniria de um pequeno musgo em fertilizagio, cap-
turou irresistivelmente o meu olhar. Menciono isto para mostrar
como a mente algumas vezes extrai consolo de circunstancias in-
significantes; pois ainda que a planta toda nao fosse maior do
que a ponta de um de meus dedos, nao pude contemplar a de-
licada conformagdo de suas raizes, folhas e capsula sem admira-
¢do. Poderia aquele Ser (pensei ew) que plantou, regou e levou a
perfeicdo, nesta obscura parte do mundo, algo que parece ter im-
portdncia tdo diminuta, observar sem preocupacdo a situagdo e
sofrimentos de criaturas feitas a sua propria imagem?— certamen-
te ngo! *

O homem de sensibilidade, na hora da provacgio, vé
por meio da linguagem da ciéncia e encontra o alternativo
entendimento espiritual da natureza como imagem do divi-

21. 1bid., p.225.
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no. Se a invasio do acampamento bosquimano por John
Barrow provocou uma quebra no discurso cientifico, o emo-
cionante esforco pessoal de Park aqui é um triunfo da lin-
guagem do sentimento e de seu protagonista, o individuo.
Se, como sugeri mais acima, o proprietario rural,
produtor de informac¢ao e auto-eclipsado, esta associado
aos aparatos panoramicos da burocracia estatal, este sujei-
to sentimental e experiencial habita aquele autodefinido
“outro” setor do mundo burgués, a esfera privada — lar do
desejo, sexo, espiritualidade e do Individual. Sobre a fron-
teira imperial, se o primeiro incorpora ambicoes territoriais
origindrias do Estado, o udltimo, como pretendo mostrar,
congrega os ideais nao da domesticidade, mas do comér-
cio e da iniciativa privada. Sob muitos aspectos, os dois
discursos nao poderiam ser mais diferentes — mas eviden-
temente esta € exatamente a questdo. Os dois nao pode-
riam ser mais diferentes porque sio em larga medida defi-
nidos um em termos do outro; sio complementares, e, em
sua complementaridade, balizam os parimetros da hege-
monia burguesa emergente. Na fronteira imperial, o sujei-
to sentimental partilha de certas caracteristicas cruciais
com seu correspondente cientifico: evidentemente, o cara-
ter europeu, masculino e de classe-média; mas, também, a
inocéncia e a passividade. Ele, da mesma forma, é o nio-
her6i de uma anticonquista. Como procurarei mostrar por
meio da leitura do livro de Park, o expansionismo europeu
€ tao esterilizado e mistificado na literatura sentimental
quanto no modelo cientifico/informacional. Ainda que es-
teja posicionado no centro de um campo discursivo e nio
tanto na periferia, e ainda que seja composto por um cor-
po integral e nao tanto por um olho desencarnado, o pro-
tagonista sentimental ¢ igualmente construido como uma
presenca européia nao intervencionista. Os eventos acon-
tecem para ele, que os suporta e sobrevive. Enquanto
construgao textual, sua inocéncia repousa menos na auto-
elimina¢ao do que na submissao e vulnerabilidade, ou na
exposi¢cdo da auto-obliteracao. Mungo Park descreve assim
mesmo como um receptor, ndo como um iniciador, tao
destituido de desejos quanto seu equivalente cientifico.
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CEpINIYRAN: s e
ADAM AND CHARLES BLACK, NORTH BRIDGE.
Fig.13. P4gina titulo, da edi¢do de 1860 das Viagens de Park, ilustra-

da pela famosa cena na qual Park se desespera apés perder tudo
para ladroes.
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a Imistica da reciprocidade

Alguns dos momentos mais dramaticos na muito dra-
matica narrativa de viagem de Mungo Park sdo as cenas de
chegada que pontuam sua narrativa em intervalos particu-
larmente numerosos. Como argumentei em outros textos,?
as cenas de chegada sio uma convenc¢io de quase todos os
tipos de relatos de viagem, e constituem momentos pecu-
liarmente potentes para a identificacio das relagdes de con-
tato e o estabelecimento dos termos de sua representacio.
No exemplo seguinte, Park narra sua chegada a uma cida-
de a noite, a procura de comida e alojamento:

Aconteceu deste ser um dia de festejos em Dalli, e o povo es-
tava dan¢ando na frente da casa do Dooty. Mas quando ouvi-
ram que um homem branco havia entrado na cidade, eles dei-
xaram a danga e vieram até o lugar em que eu estava hospe-
dado, andando em ordem regular, dois a dois, com a musica os
precedendo. ... Eles continuaram a dangar e cantar até a meia-
noite, e durante este tempo fui rodeado por uma tal multidio
que tive de permanecer sentado imével para satisfazer sua cu-
riosidade.?

A estrutura deste episédio poderia ser descrita como
uma apropria¢do mutua. A chegada de Park interrompe o ri-
tual local que, entdo, se reconstitui em torno dele. Ele se
apropria e € simultaneamente apropriado pelo ritual, levado
a desempenhar um papel para satisfazer a curiosidade do
povo, em troca de satisfazer a sua prépria. Contudo, seu pa-
pel € passivo, posto que sua propria a¢io e vontade tém pe-
queno relevo. Ele nio prevé eclipses, ndo cura doentes, nio
apresenta truques com baralho e nem se transforma no ho-
mem que queria ser rei. Isto ndo € conquista, mas anticon-
quista. Nao obstante, existe uma relag¢io “necessaria” entre

22. M. L. Pratt, “Fieldwork in Common Places”, in James Clifford e Geor-
ge Marcus (eds.) — Writing Culture, Berkeley, California U. P., 1987.

23. Park, op. cit,, pp.104-5. Esta faz lembrar o retrato de Timbuktu por
Ledo, o africano, que a descreveu como sendo habitada por “um povo
de disposi¢io gentil e alegre, que expendia uma grande parte da noite
cantando e dangando pelas ruas.”
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ele e os habitantes da aldeia, nio um vacuo ou um abismo.
A comparacio com as Viagens de Barrow é novamente ins-
trutiva. Barrow narra uma cena de chegada semelhante:

Uma grande multidao de pessoas dos mais diversos tipos afluiu de
todos os lados e nos seguiram ao longo da estrada. Como o tem-
po estava quente, os homens puseram de lado suas tinicas e es-
tavam completamente nus. Mas as mulheres mantiveram as suas,
feitas de pele de bezerro, e seu esfor¢o para satisfazer a curiosida-
de suscitada pelo aparecimento dos estranhos parecia acarretar-
lhes grande incomodo.*

Mesmo que as metiforas sejam as mesmas, na versio
de Barrow os europeus e os africanos (e homens e mulheres)
permanecem em esferas separadas e ndo interativas, cada
uma delas responsavel por suas proprias vontades, inten¢des
e acdes. Os aldedes incomodam, instigam e satisfazem a si
mesmos. Os viajantes europeus, pode-se supor, passam €
véem; nada faz com que se sentem iméveis e sejam vistos.
Na versdao de Park, por outro lado, os dois lados determinam
as ac¢des e vontades do outro. Park senta-se imével pela “ne-
cessidade” de satisfazer a curiosidade dos habitantes e, em
troca, eles lhe diao abrigo e o alimentam. Enquanto represen-
tacdo, a cena é governada pela reciprocidade.

Reciprocidade, assim sustento, é a dindmica que, aci-
ma de tudo, organiza a narrativa interativa de Park, centrada
no humano. Ela estd presente, por vezes, como uma realida-
de adquirida, mas sempre como um objeto de desejo, um va-
lor. Nos encontros humanos cuja seqiiéncia constitui a nar-
rativa de Park, o que estabelece o drama e a tensdo € quase
que invariavelmente o desejo de se atingir a reciprocidade,
de se alcangar o equilibrio por meio da troca. Os encontros
com os dirigentes locais, que formam os elementos bisicos
de constituicao da narrativa, sio antes de mais nada, nego-
clagbes nas quais Park procura assegurar sua sobrevivéncia

24. John Barrow — An Account of Travels into the Interior of Southern
Africa in the years 1797 and 1798, London, Cadell and Davies, 1801, re-
edicao, New York, Johnson Reprint Corporation, 1968, p.192.
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e salvo-conduto em troca da oferta de bens europeus. Eles
sdo um confronto para encontrar um equilibrio entre a fini-
tude dos bens de Park e o grau de ganincia praticada por
seus anfitrides. Mesmo quando a pilhagem e o roubo redu-
ziram Park 2 indigéncia e 2 mendicincia, encontramo-lo in-
variavelmente esforcando-se para retribuir. Quando, por ca-
ridade, € alojado por uma escrava, ele presenteia sua “com-
padecida hospedeira” com “dois dos quatro botdes de bron-
ze que sobraram em meu colete, a Ginica recompensa que eu
poderia lhe dar.”® Em outra circunstincia reveladora, a um
escravo que lhe pede comida, o indigente Park responde
que nio tem nenhuma para dar. O homem replica, “Dei-te
provisdes quando estavas faminto. Esqueceste-te do homem
que te trouxe leite em Karankalla?” "Imediatamente o reco-
nheci”, escreve Park, “e mendiguei alguns amendoins de
Karfa para dar-lhe como recompensa por sua gentileza ante-
rior”.* Finalmente, sem mais nenhum botiao sobrando, Park
entrega seu préprio corpo numa negociacio com o objetivo
de completar sua jornada. Desesperado, encontra um merca-
dor de escravos que se dirige para a costa e lhe promete “o
valor de um escravo de qualidade” a ser pago quando ele
fosse entregue a seus contatos britdnicos naquela regido.

As lutas didrias de Park, entao, consi%em principal-
mente de tentativas de alcangar a reciprocidad‘e entre ele e
os outros, ou de suportar sua auséncia. E neste ponto, acre-
dito, que seu relato expressa a expansio comercial em-cujo
nome ele viajou e escreveu. Enquanto na narrativa de
Barrow as aspiragdes territoriais e colonizadoras do euroim-
perialismo sao idealizadas na face despovoada do pais, na
de Park as aspiragdes comerciais expansionistas sao ideali-
zadas num drama de reciprocidade. Negociando seu trajeto
através da Africa, Park é o protétipo do empresirio. No en-
tanto, o momento decididamente nao reciproco do capita-
lismo europeu dificilmente poderia ser identificado nesta fi-
gura solitdria e muito sofrida, independentemente de quan-

25. Park, op. cit.,, p.180.
26. Ibid., p.234.
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to seja observada (pelo leitor ou pelos africanos). Ele de fato
comercia, mas nunca por lucro. Inimeras vezes o leitor vé
mercadorias européias propiciando trocas simbélicas e sub-
sisténcia. Na melhor das hipéteses, Park acaba ficando com
nada mais que sua vida — e sua inocéncia.

Mais importante, talvez: ele se prova, ao final, maior
que tudo isto. A epifania suscitada pelo musgo fértil € um
momento transcendente nao porque Park tenha sobrevivi-
do, mas porque ele finalmente perde fudo. Ele nao € mai$
definido pelas mercadorias européias. Ele se tornou aquela
criatura em cuja viabilidade e autenticidade seus leitores
podem se guiar para acreditar: o despojado, essencial e ine-
rentemente poderoso homem branco.

visao reciproca

No relato de Park, centralizado no sujeito, as merca-
dorias nio sdo a Unica base de troca. Em contraste com O
relato de viagem cientifico, o proprio observar se baliza, em
seu texto, conforme os parimetros de reciprocidade. Como
a cena de chegada citada acima sugere, em contrapartida
por sua ob’SéfVagﬁo da Africa e dos africanos, Park seguida-
mente se retrata como objeto de anilise destes dltimos.
Numa inversio com tons de parédia, a valise de Park se
transforma num gabinete de curiosidades para seus “compa-
nheiros de viagem” africanos, enquanto seu corpo € avalia-
do simultaneamente como um panorama € um especime
zooldgico:

Os espectadores 2 volta, e especialmente as senhoras, eram bem
mais inquisitivos; eles me faziam milhares de perguntas, inspecio-
navam cada item do meu vestudrio, mexiam em meus bolsos e me
obrigaram a abrir 0 meu colete e mostrar a brancura de minha
pele; eles até mesmo contaram meus dedos, das maos e pés, como
se duvidassem que eu fosse verdadeiramente um ser humano.”

t 27. Ibid., p.109.

147




ciéncia e sentimento, 1750-1800

Como esta passagem sugere, O exame reciproco é or-

ganizado conforme parimetros de género, e determinado

por aquela grande obsessio sentimental: o erdtico transra-
cial. Enquanto os homens africanos sao os principais objetos
do préprio olhar de Park, as mulheres africanas sdo os agen-
tes especiais para a visdo de Park. A cena descrita acima tem
inicio com a apresentacdo de Park ao déspota Ali, que o estd
olhando através de um espelho sustentado por uma acom-
panhante. Ali perde o interesse em Park quando percebe
que ele nao sabe nada de arabe; Park torna-se, entdo, obje-
to do olhar feminino, cujo voyeurismo agressivo o feminiza
no Processo — uma outra anticonquista.

Freqiientemente, este escrutinio feminino é o preco
que Park paga por comida. Numa corte mandingo, ele é en-
tregue para inspecio a todo o serralho do rei, situacio em
que o imperativo de reciprocidade se impoe de forma co-
mico-erética. As mulheres zombam de Park, sustentando
que a brancura de sua pele e a “proeminéncia de (seu) na-
riz” sdo artificiais. “De minha parte”, diz ele, “sem questio-
nar minha prépria deformidade, prestei muitos elogios 2 be-
leza africana.” Noutra ocasido, uma crise se forma quando
um grupo de mulheres visita Park com o objetivo de “esta-
belecer, por inspecio efetiva, se o rito da circuncisdo € es-
tendido aos nazarenos.” Park se livra da averiguacdo pela
insisténcia numa forma de reciprocidade:

Fiz-lhes ver que, em meu pais, nao era costumeiro oferecer de-
monstracao ocular em tais casos, ante tantas belas mulheres; mas
se todas se retirassem, com a exce¢ao da jovemn senhora a quem
indiquei (selecionando a mais jovem e graciosa), eu satisfaria a
curiosidade dela. As senhoras gostaram da brincadeira, e partiram
rindo animadamente; quanto 2 jovem dama, ... enviou-me algu-
ma comida e leite para minha ceia.”

Cenas de serralho como esta, devem muito as conven-
¢Oes da escrita orientalista que floresceu na Europa ao lon-

T 28. Thid., p.49.

29. Ibid., p.119.
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go do século XVIII. Como nas afamadas Cartas Persas de
Montesquieu, muito da comédia repousa na inversio paré-
dica das relagoes de poder e normas culturais eurocentradas,
especialmente normas sobre ver e ser visto. Entretanto, nes-
te ponto meu interesse estd voltado, em primeiro lugar, para
o cardter particularmente interativo da forma como Park usa
este discurso; e, em segundo, como o mesmo discurso é uti-
lizado para confirmar sua posi¢ao de anticonquistador.

O imperativo de reciprocidade se estende também ao
conhecimento e a cultura. Repetidas vezes, Park dedica-se a
retratar as reacdes dos africanos em relacio a ele, da mes-
ma forma que as suas diante deles, e estabelecer a comen-
surabilidade das formas de vida européia e africana, nio
obstante suas diferengas. Seu relato inclui muitas situagdes
nas quais as duas estio muito deliberadamente justapostas
ao que se poderia chamar de “visdo reciproca”.** Numa oca-
sido, por exemplo, a pericia médica de Park é requisitada e
ele propde uma amputacio para salvar um jovem que ha-
via sido ferido por um tiro na perna. Os africanos respon-
dem com horror. “Eles evidentemente consideraram-me
uma espécie de canibal por propor uma operagio tio cruel
e desconhecida, que a seu ver acarretaria mais dor e peri-
gos do que o préprio ferimento.”! As praticas medicinais in-
digenas sdo seguidas e o paciente € levado a morte. Park
nao explicita qualquer critica a decisdao de se rejeitar a cura
européia, e também nio procura contraditi-la com algum
comentdrio préprio. Ao invés disso, o leitor € capaz de acei-
tar que a perspectiva africana no tocante a amputagdo € tao
plausivel quanto a convic¢ao de Park de que, sem ela, o pa-
ciente morreria.

Nio € fortuito que este confronto ideologico se dé em
torno daquele que haveria de constituir (e ainda ¢) um dos
instrumentos mais efetivos do euroexpansionismo — a medi-

30. Devo esta expressdo ao meu colega Martin Evans, que a utiliza para
falar do didlogo entre os Estados Unidos e a Furopa. Cf. seu America:
The View from Europe, Stanford Alumni Association, 1976.

31. Park, op. cit., p9l.
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cina ocidental. Numa época em que a medicina estava se re-
velando como um dos principais pontos de poder da Europa
— especialmente em relagio ao mundo isldmico, cujos diri-
gentes freqlientemente requisitavam médicos europeus para
tratd-los -, Park sugere uma postura agnéstica sobre o assun-
to. Seu fracasso em estabelecer a.superioridade da medicina
européia sobre a “supersticao” africana assume claramente

nesse contexto implica¢des igualitarias, desafiando um lugar-

comum da ideologia imperialista. Outros exemplos do enfo-
que de reciprocidade produzem o mesmo efeito. Numa oca-
sido, por exemplo, escravos que se dirigiam para a costa,
confidenciam a Park sua crenca de que serdo vendidos para
serem comidos. Eles rejeitam a explicacio de Park de que es:
tdo sendo enviados para o trabalho agricola. Ao invés de ri-
dicularizar ou rejeitar a visao deles, Park respeita sua plausi-
bilidade, apenas observando que esta crenca “naturalmente
faz com que o escravo contemple com grande terror uma jor-
nada em direcio a costa.”® A questdo de se a escravidio é
equivalente ao canibalismo ainda esti em aberto. Algumas
vezes Park constréi analogias para fazer com que praticas
africanas tenham sentido em termos ingleses. Para explicar a
propensdo dos mandingos a expolid-lo de seus bens, por
exemplo, ele inverte as polaridades raciais e geogrificas: “Su-
ponhamos que um comerciante negro do Hindustio tenha
chegado ao centro da Inglaterra, com uma caixa de j6ias em
suas costas, € que as leis do reino nio o protejam...”*

Uma incongruéncia repetidamente tratada por Parker
por meio da perspectiva de reciprocidade é a da sua prépria
presenga na Africa, um tema sobre o qual os africanos com fre-
qui€ncia o questionam. Quando foi dito a um rei “que eu ha-
via vindo de grande distincia e enfrentado grandes perigos
para contemplar o rio Joliba, ele perguntou se nio havia rios
em meu proprio pais e se um rio nao € igual a outro.”* Outro
monarca, a0 ouvir o relato de Park sobre si mesmo, nao pare-

|

I 32. Ibid., p.291.
33. Ibid., p.240.
34. Ibid., p.182.
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ceu mais que “meio satisfeito”. “A idéia de viajar por curiosida-
de era nova para ele,” diz Park. “Pensou ser impossivel, disse,
que qualquer homem em seu juizo perfeito empreendesse
uma jornada tao perigosa apenas para observar um pais e seus
habitantes.” Numa certa leitura, estes perplexos interlocutores
africanos colocam em questio o principio estruturador bisico
da anticonquista: a alegacio de busca inocente de conheci-
mento. Em outra leitura, eles reforcam a anticonquista de Park:
os africanos, afinal, nao o consideram ameacador, apenas tolo.
No episodio citado acima, Park restabelece a inocéncia de seu
olhar observador, oferecendo ao rei “meio satisfeito” um obje-
to de observacio, ou antes, um nio-objeto de observacdo. Para
provar que no pretende intervir no comércio local, ele mos-
tra a0 rei os parcos conteidos de sua valise. “Ele ficou conven-
cido; e ficou evidente que sua suspei¢do havia nascido da
crenca de que todo homem branco era necessariamente um
comerciante.” Park e seu leitor sabem, evidentemente, que o
rei ndo estd assim tdo errado. Park recupera sua inocéncia ao
custo de expor, através da “errbnea” impressao do rei africano,
a inevitdvel ma fé do imperialista.

A perspectiva de reciprocidade de Park e sua forma
de apresentar as contradi¢cdes da ideologia euroexpansionis-
ta, certamente, contribuiram para a impressio de verossimi-
lhanca e confiabilidade produzida nas virias geracOes de
leitores de seu livro. Ao longo do século XIX, criticos de
cada nova edicao louvavam a humildade e verossimilhanga
de Park.* O encanto durou. O emijnente africanista contem-
poraneo, Philip Curtin, segue avaliacio semelhante: “Ele
(Park) simplesmente contou aquilo que havia visto, sem ar-
rogancia, sem parcialidade e (dado que nio era um erudi-
to) sem interpretacdo.”” Ainda que a ingenuidade possa

35. Ibid., p.47.

36. Cf., por exemplo, Prefacio, ibid., pp.viii-ix.

37. Philip Curtin — The Image of Africa, Madison, Wisconsin U. P., vol. II,
p.207. Seguindo trilha semelhante, Christopher Lloyd qualifica Park nao
“como o tipo de homem capaz de adicionar colorido romantico a suas
aventuras, dado que era, por temperamento, incapaz de preencher sua
narrativa com descricdes verborragicas” (op. cit., p.47).
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estar mal colocada, a admiracio nio estd. Em comparac¢iao
com muitissimos outros viajantes, especialmente alguns dos
vitorianos que o sucederam, Park apresenta mundos plausi-
veis de acido e experiéncia africanas. Sua abordagem relacio-
nal da cultura sugere possibilidades genuinas de autocritica.
Ao mesmo tempo, ainda que sejam relativizadas, ou mesmo
parodiadas, as ideologias européias ndo sio jamais direta-
mente criticadas. O livro de Park deve muito de seu poder
a esta combinacio de humanismo, igualitarismo e relativis-
mo critico, ancorados firmemente na convic¢io da autenti-
cidade, poder e legitimidade europeus.

A reciprocidade tem sido sempre a ideologia do capi-
talismo sobre si mesmo. Em seu instigante estudo da litera-
tura sentimental na fronteira colonial, Peter Hulme demons-
tra este ponto, fazendo uso da classica analise da reciproci-
dade por Marcel Mauss em Essai sur le don. Mauss argu-
menta que, em sociedades sem Estado, ndo capitalistas, a
reciprocidade funciona como base da intera¢io social, mes-
mo em formacgdes radicalmente hierarquizadas, como o feu-
dalismo. Nas palavras de Hulme, “somente sob as relacoes
sociais fetichizadas do capitalismo € que a reciprocidade de-
saparece completamente, ainda que sua presenca seja trom-
beteada em altos brados.”® Ao mesmo tempo em que elimi-
na a reciprocidade como base da interacdo social, o capita-
lismo a retém como lastro de uma das histérias que ele mes-
mo conta sobre si. A diferenca entre troca igual e desigual
é suprimida. Marx apresenta este ponto de forma um pouco
mais abrangente numa famosa passagem de O Capital:

A esfera de circulagao ou troca de mercadorias, dentro de cujas
fronteiras a compra e venda da for¢a de trabalho se processa, é
de fato um verdadeiro paraiso para os direitos inatos do homem.
E o reino exclusivo da liberdade, igualdade, propriedade e de
Bentham. Liberdade porque tanto o comprador quanto o vende-
dor de uma mercadoria, digamos, a for¢a de trabalho, estao de-
terminados apenas por seu livre-arbitrio. Eles estabelecem um
contrato como pessoas livres, que sdo iguais perante a lei. Seu

38. Hulme, op. cit.,, p.147.
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contrato € o resultado final em que sua vontade conjunta encon-
trard uma expressao final comum. Igualdade porque cada um de-
les se relaciona com o outro, da mesma forma que com um sim-
ples proprietirio de mercadorias, e trocam equivalente por equi-
valente. Propriedade porque cada um dispde apenas do que é
seu. E Bentham porque cada um procura apenas sua prépria van-
tagem. A Unica for¢a que os une e os leva a se relacionar um com
o outro é o egoismo, o ganho e interesse privado individual.
Cada um cuida apenas de si mesmo e ninguém se preocupa com
os demais. E precisamente por esta razio, seja por acordo com a
harmonia preestabelecida das coisas, seja pelos auspicios de uma
providéncia onisciente, eles todos trabalham juntos para seu pro-
veito comum, prosperidade comum, e interesse comum.*

Estes sdo os conceitos, diz Marx, que suprem o “livre-
comerciante vulgaris’ com “suas idéias, seus conceitos e
padroes, pelos quais julga a sociedade de capital e trabalho
assalariado”. Em varios aspectos, esta ¢ a utopia que vemos
Park tentando criar aonde quer que va na Africa. Os obsta-
culos a utopia nao sio, € claro, europeus, mas africanos. A
ganincia africana, o banditismo africano e o trifico africa-
no de escravos ameagam a mistica da reciprocidade a todo
momento — e eles sa0 os Unicos pontos em que Park ndo
retribui. Ele preferiria morrer a roubar. Poderiam também
os africanos se tornar assim tao bons? Ao longo de sua
anticonquista, Park abraca os valores subjacentes a maior
nao-troca nio reciproca de todos os tempos: a Missdo Civi-
lizadora.

Gragas 2 maldria, febre amarela e disenteria, a explo-
racdo do rio Niger, nas cinco décadas seguintes, foi espora-
dica até que o Dr. William Baikie decidiu testar a eficicia do
quinino contra as febres mortais que haviam ceifado todos
os sonhos de expansio naquela drea. Como fendémeno lite-
ririo, o esforco do Niger foi, contudo, um sucesso. Ele pro-
duziu uma literatura de exploracio pujante e amplamente
lida, muito da qual escrito conforme o modelo vivaz estabe-

39. Karl Marx — Capital (1867), tradu¢io americana de Ben Fowkes, New
York, Vintage, 1976, (ed. bras.: O Capital, Sio Paulo, Difel, 1985], vol. I,
P.280. Para uma discussao critica desta passagem, consulte-se Don L. Do-
rham — History, Power, Ideology, Cambridge U. P., 1990, pp.198 e ss.
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lecido pelas Viagens de Park. As linhas da trama sentimen-
tal, da ma sorte e vitimizagdo provaram-se muito apropria-
das para a expressiao dos sofrimentos e fracassos das suces-
sivas expedigoes para o Niger; e o solitario protagonista eu-
ropeu revelou-se de fato o tnico capaz de sobreviver na re-
gido. Incapaz de honrar seu préprio precedente, Mungo
Park perdeu a vida em 1806 quando retornou ao Niger 2
frente de uma grande e altamente militarizada expedic¢io
que partiu com alvorogo e desapareceu até o tltimo ho-
mem. A Associacao Africana, reduzida a catorze membros,
foi absorvida pela Royal Geographical Society (Sociedade
Geogrifica Real) em 1831.
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eros e abolicao

Sentimentalidade e sensibilité comecaram a se firmar
no relato de viagem mais ou menos a0 mesmo tempo que
a ciéncia, a partir da década de 1760. Quando as Viagens de
Mungo Park apareceram, em 1799, encontraram leitores ji
afeitos as dramatiza¢des sentimentais da zona de contato,
muitas das quais geradas pelo movimento abolicionista.
Sexo e escravidio sdo os grandes temas dessa literatura. Ou,
talvez, um unico grande tema, pois os dois aparecem inva-
riavelmente unidos nas narrativas alegéricas que invocam o
amor conjugal como uma alternativa 2 escravizacao e a do-
minag¢io colonial, ou como versao recém-legitimada destas.

O ralato de viagem sentimental baseou-se, assim
como o relato de Park, em tradicbes mais antigas daquilo
que tenho chamado literatura de sobrevivéncia — histérias
em primeira pessoa retratando naufrigios, ndufragos, mo-
tins, abandonos e (especialmente na versio terrestre) cati-
veiros. Popular desde a primeira onda expansionista euro-
péia em fins do século XV, esta literatura continuou a flores-
cer em seu prorpio rumo no século XVIII, mantendo-se até
hoje. Embora seu sensacionalismo de baixo nivel tenha ex--
perimentado a oposi¢ao das formas burguesas de autorida-
de que venho analisando neste livro, a literatura popular de
sobrevivéncia beneficiou-se do fortalecimento da cultura
impressa de massa. Os sobreviventes que retornavam de
naufragios ou cativeiros, podiam financiar o reinicio de sua
vida normal, escrevendo suas histérias para vendé-las em
panfletos ou cole¢des baratos. Em 1759, por exemplo, o
Monthly Review anunciava a publicacio de uma quarta edi-
¢io, “com considerdveis acréscimos”, de French and Indian

155






